sity of Tsukuba
Reposntory '

Juoogdootgdbobotgtdbbotdd

0d g g

gog Jgooggo. gdg
[ 38

goag 1-15

aon 2000-10-20

googoogag

Regional Dialects in Biblical Hebrew

URL

http://hdl._handle.net/2241/9849




BMEATT A BIIRONAHBEIIONT

i H =

i x7-EEI B, FLEECEERKICLDNVI—var, T
bbLISELENHET D BHEOATS b L Cit v, BEOKES
i, SHEWICEELEERE L L IIREBICEL Y LEFORES: (BT, 2
F3L L) CELODITONALETHS. LAIL, €I LRENHD
BiEnsy L—3a »HRETLNL, MINRTEOREEI LD, 77— A
2y F4ELTAT A EREHNTRTIIBIT 2 et OERATEE, B
® REEOBAL LT LIS, TOEE HKEIT-SRACBTL @ OH
BN GEETCRE L A AT IVEFEORBTHL LI RITELL
BT, CORAATLANSESSIEBYTIFTALV. £F, ~77F
{EEET BT MEETH COHENEBRBIL, AT TLVEORBMERR
T OO HERER LA AT, SORERRAVWTHLEA A7 INVEORK
EMEEEDEORBLAVEES. BT, [y b3 2D, &
4171)1175 (4 AT LEEAZ EI2T %0

1. HEE

W B IAT T A4 FREIIBRESTET L IO L NELLATNT
wis, 34, iR KICE AN An Introduction to the Literature of the old
Testament (New York, 1894) @t T3 T S. R. Driver 2% X&) v
FIUL y kb ChESEICLS 2T LR (North Israelitish origin) O%f
BqAHDEEELTWD, 2T, 2 ARTHERO#BARLhAIRLY
HEoltat ThoA, Fhdvatti 2hbl k., B eti~L (LHiD) 1®
TERAEFAN LI VETin-LFEUA, FhE o LFECIL. HD
wid, THEEEOERK AR VBT 00t THLHA, %hﬁmht&&
SR, boo, lo-%oREEIG LryETRESH ha BET 57,
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-HEBEEINEZ L%, Drveriif AT T LEOHRBEELTHITTV 5,

L g zidv5 &, C. F. Burney #* Notes on the Hebrew Texts of the
Books of Kings (Oxford, 1903) 2 w5 Ao CHI LT OIS X7 T2
B3 AEAIZoWT, AEOREEIT->Tv 5. 72, W. R Harper i3 Inter-
national Critical Commentary > 1) — XN 7 EAEF - kb7 ENE T, =ik

(TFLEOEELEY) PHBORBALI S FLTENEA A7 N THEINL
LERL TS,

SitRROBE Iz, IAL FOEE (A0 WEHLEDH. T,
F. Zimmerman #°19444F @ Society of Biblical Literature ®%2:T [ The Ara-
maic Origin of Qoheleth] &V IHIHARRERELL T 2. BIZZOREKOPT

[2AL  ILEDL ETSAMRTEIN, FOBATIAHBIRINS] L E
kL, BEWROESEEERI L. BERKICE H. L Ginsberg®s, Xt
#&(ZiE M. Dahood’ &A% 5, Z OOt Em E L T, SRFMN7 70—
FHRPFWEV I HFERLTCEELWEES . LML L P LR i
BOMEN, RS XKD T4 /Wit EHEEONETH L.

BHEOHFE LTii G. A. Rendsburg @ -#EORZRLAEHIZHET LY, 20
FHE 72 57:DH, Avi Hurvitz (2L % The Chronological Significance of
“Aramaisms” in Biblical Hebrew &\ @ T#H 5. Hurvitz I ZOF LD
HTRBEATFAEIIROLNDL 7 7 LENFERE T X A FOFRBECHTT
AHOHEZRYRFLTVS, BT IFLEBOCEENEOh AL, 208
Friigficgrhitaksha Z EBEVOHY, Hurvitz 13 2 ORB (2
BMZETHT 5, TILEBOEEYNS-TH, FRIILETLLAL S TER
D7 TLEBEORBLERST, Lot HVHROTILAROEBROTRELZ
2HND, FO, TILENEMTBRI-HLEHIFERIELRACET
BTAIZIE, —EOFHIALESLL Hurvitz 13272 7, YHOEY
PRESS R THL AR NAFEMII OB, I L& 21T
o, KD, FOREIRLITHRANTILAFIIRONDLZ ELEEN
ERCHAHT L EN DB L, FLT, ThH 200G EMT IO
EROHLEAMICERLCRE, FOERIERICEIN-LEETLZZE
MHTEDLEV)DH, Hurvitz ORRLIZFEETH S,

Hurvitz ® S ¢ HEEOMEIZ S TIH 72075 Rendsburg 72X E 9
TN CEX5, Rendsburg DR AEMEIZILD, Th T TIIBHIL49E,
FAIYEIE, YEFOREBOEE (HAZAET23: 1-7), »{2oD
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HEwHPIE L A7 NEEEE 3 TVv5. ¥ 72, Morphological Evidence for Re-
gional Dialects in Ancient Hebrew OH T, B3 {1 X 7 T L O RERTTR
FLCUOEEFFIET AL LI, HBRTORARLISHNRETHLLE
WL TwvaY, Rendsburg FHICL D, REOMBERIRBIZEREZHRD D
e, BRETEIOMEFF- - FHRLLMATEITHS™:

2. FEE&

Hurvitz AB R ZDOM RO 295123245 L, Rendsburg A" #ENBIZIZW
W L7z 504 Kk lx, Lopposition, Zidistribution, (concentration. @ex-
tra-hiblical sources X V29 4 2O F —T— FHdH 5.

Bty MIEKWIZZVETEINTHE, XEOPIZRZBIRT LA
171»-®ﬁﬁ%#meT@<ﬁliT%##U&&éwm = e
DELFIELLEVEEREB I THLH. 2L 2 FVECHVREFO 2 AH
T EERI at Th oA, FREERE DL atti LB EXHLES. ThH
WA RATINEORBOBEREE LS. LML, attikx M1 A7 T NG0SEEL
ALTHEHENIH-ELTH, atti P MUTHEEFYFIHFELL
WAEYD, AY¥EORTRAAO 2 ARZTHEREEDL £/ atti Ch - -0 fE
HEMBTAZEHTEL . ZhHAT O opposition DEMRT B L ZAHTH
. Thi, ARTENY IS a3y EBUBRAIZVERS. DEoma—
ZAmHiZat/ atti E VIS L —3 3 »HHLES, woatAAHRL W
Datti AN S EALLETALEVEY S, £/ -3 3 PE0D
BEREORBETCHLIML LWL, EER7V—-"Y2—-3arPbl
RRw, —AAEEIYEONERIIEIRT. P EITrVEE, 20
W) r—a I ENERL L5

KD, TO&BE2E-THEEIREOHNO L ZIIHTL 205 @R LED
H5. ZhHTO distribution THa. “NFEFTIE 72 HGH] &
R EIILEG, A XSV EEOBERERLEAMEISI T TL AL,
1AL A LG LRBZFOMAOHHRLE ZIHEA TV AMIERT LR
iRt 4 27 L EEOERIIASOTHELNITEEN RV 32, Boril
AFWHETESNALLECEA AT IALV LIZEOFIMEL T OERY T
WA LB, EEEERIIARAFILVE~DI—FAL v F - FERIL
720, BHOCA AT T NVELRIN TXELE ) TL2TEREMEHLS. 26
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2, kA X7 EEOERY Y TARETLIAEICREEEOERAER
Lo THIYEERNICHAL, 2¥8EL 4 AT EOBL WEEEMIE
ZottEZzoND, FOR, <) THRERICEINLLEIIL, LEZ
AL TEINTTY, 1 ATINVEBEOEEEH o TLBMLLRVE

OrE0&MteR7: T SEMNBEEPEZEDOLLERMIZV(2LELDH >
THOPZEE, FREAAASTIAESLDOBHTHAL LNETLHIHATE
%4, Z h At Hurvitz ® Rendsburg @5 5 concentration DEMKTH S, L
PaT, OUBENEENBENAASINEDLOTHLIN AT L LE
TCld%l, HEFFALMNF (bEbL) A AFINTEILNIOTHLPE
IhEHETLHEETHLLEEA D,

EEL, QEOORERERSEICMIERIELTIISCATH S, BEDIZE
Ern R ERE - XV LAVERLEE(TFET LA, EEhiIay
EOAATIAEDNOKFSCAS N, CHESATIAGEE 2~ 3 OBFHLH®
ALTVBERELL ), Ehn e ERIE-E2h LEVvEROGED
F T oTwaf ATINEORRODEDS (ChE{RIZHERALLE

3) EOhB L, TOEFBEAATSINRLANBNRTHLENELL L
A250THs, CORBUEIIB-TwLEERPE0Lud, ZOEIIHER
CHETHEINILOT, BYADTATIHSCEAATINEENEFT
LBEBMOVEOTHh-75E, Bo-ERESETELEREYEH L. T4bb,
COBMIIA AT IABTHINLEGIREICERTE, FOEMIALS A
UAORETOOEZRAZTLO (ERCHSOBI %1 A7 T LEN
HMTHAELAR TN OOBEMIMENLER (LR CHETErIEM
FELTWCE, — ORIV ObELDH-TR2PD24, Zhoh
A ASGINAELHOEFTHDLWHEEIE Lo T = IhoH DR
A RASINABLAOBABTHLAHUMTII (ZU20ThiL LE3NdE, T
NAEFFAFAGHEOHEREEL LC-AESZRLDZ-. ZHLT, w2
DFINCHSOBENA A7 TLEOHREE LTEZSNTL 5 Tl d
oo

IOROBERETEMITAT-OIZ, EELFEHET R/ T D H extra-biblical
sources (BENEH) THH, b LEELOWE, ¥YEL, TN Ay -
L, ¥ THHETEINIAT I ERLTHE: TNHERIIIATL
MRS REENHMICEN L SENFRIZEZIRECS A7 L LGEOH
BEALTILEHNTES: 2L, THLOMXBENPEVD, Thsic
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Lo THETEDLATIAFOBERIDTN»THD. TITEELLZL5OH

SHEMAENE N TH L. AR IAEREI VY WBENICIRL S, HEO

FDH 7o FTRTIAEL, 7223 T7HRR7 7L B0EBL I NARL

FFTVAZEHEFEING. SVRLE AL ZAFFTOE» SIS

CTAFEAARAFTINE -T2 TE 77 hELVIBANEEN

(geographical continuum) A FEL, ZOEEEOPHILEET LS AT L

LBl 7t THRT7T I LBLAATAZHNBRLV DL TFREN

5. Lo T, AZAFTI N HEALRERENI- ML TCHRETERLTS, 7

SETEPTILAEBEOREP SCHEMNIIERTIAM AR L Twb L HIFT A

LEEMBERER ARAFINEORMEALTIENTEL. ZOAMERY

ARTIE THENGA! PRI LIZY 5.

EfioTroll T, DFohdatrEERAICZL L SWTHRLTEI ).
N TR AT FTA BBV IR TIIBT2 et DERHAELMZL S L
FNAAASTANEOBRYHTHAZLIXOMBRIZE > TIHEHENS.

1 NIz —3 a3 (opposition) : BIFAOBEEAWEFLEMIIEORE,
FORIZ et F{FTLI L, FIF LI L NHL. LB, @x{fiTL
OPEELYFZORUNTH S

% 5% A MHSGA (distribution)  75%%E 4 A T T L LEIZET 5 EAE
OPUIBN, BYDB%LTRTCTIAFIIERTAHEPMY <) TE
oIy EEI SRTAEAZIT A —H, U TRENOHT
FEEIIERTAWEATIZIE st DEFAN T o2 Rohdv.

3. concentration . 2l (BTEOSHEMBE TR 2L HEHFFAL

HAAFINEDLOTHLDO AT LEELDT, TOr—AIZIEH

BL%w.

A iP5+ A (extra-biblical sources! | T 7 AR E 7 2 = ¥ TR Tid et
(CHINT S (RO LLL) 2@8F20 v, Litd-T, TREERNK
(BT et OMER [TF L 72 =X Tl A RATINEE 255
P MBI ERE LR E LTELADIENTES.

3. 1 ASITIEDHE  yako+FRER

AEFOFHETHERS LI, AFCHEEIL 4 A7 D LEORBUIOWT
i, WETFOBRELY T LH-OT, JITUDHBTEFLLEETAZ L
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v, SITWE, Femh: TRBERTOMEISERORETHS] L)
Rendsburg DI 2 - A58 DT, EROBIER) L2H L B
LTwhund AT IAEOKENBEREVLBELAVERS . Thiz, B
B yakol [~C& 5| OAMFZL L IAEAOHECIMTANETSH L.

AT T4 EBER yakol IR1S0EIBET L. F0HH, FEAL L VLD
RBdAsH Y, KO3 T A FIZGETHENTEDL (KPP yikol HEAL
K)o

@ yakol BIBIEATIEAZL [HHANT] LI EROBHAL L bR
LE
wayyar(’) ki 16(") yakol 16 wayyigga' bokap-yoreko...
and-he—saw that not he prevailed to-him and-he-touched at—socket
—of-hip—his
LIAN, FOARYITIIBTLVEAT, YI7OROBEE T
HC-- (EEE32 © 26)

@ Bhy#hs yakol DHMEEL XA ERAPEG SN TV EEE
wayyahtard ha’anasim lohasib ’el-hayyabbasah walo(’) yakala ki
hayyam hélek wasd'ér ‘aléhem
and-they rowed the-men to—return to—the-land and not they could
because the sea growing and-storming against-them
FH AN ECTRIIEEI L LA, Tahdol. #METITR
NT, BebhoTELLLTHE, (IFHEF1 113)

® %&#H, ReEFASIYHEyakol DHREL Lo TV H%E
‘ad-matay 10(’) yakol& niqqayon...
until-when not you—can innocence. ..

VDT THEL D AV OR (FETES 1 5)

—7, yakol D AWML LCAEALHRT 256, AEFHAICHESA L%
fHitas b bt Eddh s WEIRINMA EEE24AH L. SRR
niE, FEFAH yakol DHMEL A&, TEAIZEH L U-CHEH lo-
EHTED ooV TuRnHAL 2HBROALEVH T EIILE. BE
O TSTHRVBLTAD L, KOLBYTHE:

3. 1. yakol #¥ -G LOFRRE BOHBEIC L W
UTFOF—%i3d4f71#8rh-oTw4. o1 frHRBE» S O5|HER
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(BH, wEE, BE%S), 2fTHE~TIFAB/BEXOO—FEE, 3{TH
EFRA~OWR, 41THIERBABEATH L. HAFEHIHKERZ ZO T T5]
HLZ XRAVHLBEDLLL LS IMLEORETIAL, BXxERLIE
FOFIERIZ AN 7o, yakal DFREL L FAEAR, £OU—7F
b EMFERTICL . BREIC, HARMO face] & BRI (?) &, Eh
Fhat GE4BR) LRMIOXAFTLAT S (@ ha- %79

Al Ec24 1 50
..16() nfikal dabbér ‘&lékira 6-tdb
..not we—can speak to-you bad or-good
(F/RENRMPIAVEELS. (ZOZLREOHBEETTSFS.) bzl
FLAELELAMTILIITEEEA
BIHEL37 © 4
walo(’) yakali dabbord 125aléom
and—not they—-could speak-him to—peace
(R7zhid, XEXORFLINLILTEZLHVALIOLRTC, IL7%
A, BerlFET oL TALP o
BltlhEd44 @ 1
...ka’ager yikolfin soét...
...as—much-as they—can carry...
(FL73RFIIGUT. [DOALLOEEY,) B2H0&h (F{DE
BT i, »vHL Oz LA TROBOODEZL~ANTE
.
M7 hrid2 @3
walda( »yikalah ‘6d hassapiné...
and—not-she-could any-more hide-him...
LAL, RPBLERE 0T, VIELZAOEEAEL. TX
7y A PEYYFTHAL, FOHRIIBOFEAN, T4 LAROEOR
HAOBHIE )
Hr 7 bEt18 1 18
..16(")-tikal aséha labaddeka
...not—you-can do-it by-yourself
(a7 agb, Lt TERLIRL, 2 EHNRTTLENLS
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3, CORYETRILEL-O/HAETEC,) ~ATRAVELLZVRL
p A
HMrr7radl8:23
...wayakoltd ‘amod...
...and—-you-can endure...
(b L, SLENZORNVHEZENTL, AdbLIIIGTEEFRL TS
DO, BRIIMECHIAZLHTE, (ZORLE, RLLTES
OF~FLZENTEL D)
R#dce? @ 37
..ha’umnam 16() "ikal kabbodeka
...  “indeed not I-can honor-you
(NG 2T Aot [bLl2Hi{DI, AELHEVFELLR
I h THATLE. 5L TRONMED-7T0TTD) bhiz%
EATLI LMD LIZTELVTLEI D]
K22 : 38
..hayakol "Gkal dabbeér maiimah...
... 7 —can I-ecan speak anything. ..
(LT 2GRl (AEOLBY, L0 LIBIIL-TH
FL7) LA LbhLic, 2% HRIETFIHFSETLLYI D (b
7ZLiE, MatbhiLoIBIShASELTESTRIERD EFRAD
Hépitl 9
..16(")"fikal lobaddi $2’ét ‘etkem
...not—I-can by—myself carry you
(2025, blLidsahlhizbiisSor) [bizlid, BEDTHLL
RLOEMENI LI TER V]
Hidvad 7 |22
.16 tiakal kallotim mahér...
...not you—can finish-them fast...
(bil-of, FEEIhooEsEFE4IZECRbLNRS.) dhdls
A-RUCRITLTLE)I SR TCEA Ly, (HOBRFEAT, bil2E
TLILD R WO Thb)
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Hiaricld - 24
Lkila() thkal sa'ats...
...that not you—can carry-it...
(bhl-Of, EXNHLE-EREIRTL, buON., EXE0EE
CTDIBIENAHAAE R, FOEDIIRVAH, NEWE) #
ATIHLIEMTELRC LI
Hdral22 1 29
160 )-yikal sallohah kol-yamaw
...not~he—can divoreeher all-days—his
(ICEABRIOEOCBIIRARE T« 7 L2 Lo T, BEEEEL
pUINELE e, BREESH-OTHELLS,) EHELXTEET A2
FETaRw
AHRC S T3
..amathyyakélti ‘asét kikem...
...and-what-I-could do like-you...
(I F 1T OREFL 7L ¥ T 2L bOF L BELIIE
B@tE) Btz b EEAT, b LIRIMATE L) DA (R
MR- 7OT, HOOMD IS W)
A WY HEL: 2
.16 ) yakolti mallét massa ...
...not they—could deliver burden...
(B b AT ARAA, BT FOEMPHRCBTIILETEY
(ESHFLHLDRTIF )
£ HFYH47 1 1]
..1a(') takali kapparih...
...not you—can purge-it
(Fas/ I SRYEF ST g -2 %ﬂuﬁ?éit&w%maf KEEA 5
Did-Th, D Huatrshke. (Budeidhoby RB% B L
[k -Re
WY EAT 12
. dlay taksli ho il
...perhaps you—can profit...

(FUBWEBRTOBAZ LT bRLZE. HUBIrGHF L THIZ2T
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72 h O HACEBFITTE (FREBVIL) T EHNTEDLAL LRV
3y rEL 13
...wahabbit ’el-‘amal lo(’) takal...
...and-look on-toil not you—can...
(BbilOHRELXRLZIZEHENICHEV.) AOHFHIIBEEROLNS
BTTEIND D iy, (PRI RE, RCECHEZRD LN S
RLTELRLIOTTD, MISESIEY, AHFEVELWEEZFARA
TW5NIT,)
18139
wwa  160)yukld qim...

...and—not-he—can rise...

(EL%$E,) BUEEOIEEFS2V, (EHbLORS LIZHA
K4.)

436 13
..wala()-yikeld gqium
...and—not-he-could rise
(ESZ@ FIVTFEND, HoHTHHIN) BEVbEENRLI LR
e,
78120
...hagam-lehem yiikal tét...
... ? —also bread he can give...

(RAERFTTIEASIIEIELYOIMT, NELD, @hEhDA,) Ki
NRYEGABIENTELEAS D (BERBETHIENTEDLESS
%)

ITL4 02
...wa'sér bamillin mi yakal
...and-refrain with-words who he—can
(BATDEZEToTAED: b4 ENIEDHEZHHH) #EHFLO
Fabticveihnl g d.
T35
‘im-tiikal hasibeni...
if-you-can answer-me...
Biohahsh, (BATHE, WAXLT, DILOAIZET:)
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EE30:21
..watahat ‘arba’ lot rtiikal sa &t
...and—under four not-it-can carry
(OIS L IIRHIZEZ) o0l XTI Z V.
w1 D14
...bidé 16( )~ dikal gium
...in-hands—of not-I-can rise
(b LoRREFICERASL EE3h, baLEET A, EO
Frgliabsh HREATHhzLEER ) HEpHI L LTS T OB
OFz GlEEIATLEST

3. 2. TRAMADH
1. ChruofIos s, Lmids @ 3R ATIVIIELET 5

HcHhd. il o s F+FERFEOX T4 o AREHEROLT T LD
Aalifiatrz bidThas. HBOABE) LOKEODI DN 2LUA
EHDELN T D BT HERREE .

Ko HEET8 20 (TH 7O X F&E36 1311 Rendsburg PHFREIZ L o
T4 AT IAREOHTHL I EARAEINTVA". T 78 (HIHL
37-50%). Hgsid, F7E. BECHELTE. ThoOFEILHEN LI L
T2 v, NEREREOE»SIAL AT L EETH LR RE S
NTVA™

P S HEALF T AOGHEIIERL TS 26, 7 ThakikilEDL
ik EZLNA. if_ LHFEXEILO I FRIVTFRLEWIRIIEI R
HhWwan (E24¥Y | IBTHEMTHL. ARL A E0 A HNHIZELNT
ERTHL ETHRRI LI, H) 7HRa%EL2ul kI TEROFERA
BRY 2o THIY EBERICHEAL, 2¥EE 4 A7 LEOH L VWEHER
BRI A EZLONLD, THhHL 4 AT IAAORENSTHINLER
Thib-:
ZOMOETHIIoVTE. b4 A5 EoBEEORFRILES Sy, L
L. B2 50T 5L - FAFAACHELFI N EXPIAOILET
H0. KEE22:37-3813 21— 75 F AMARIZELECHINTALET 7L
NI e Ths T ML T IRISENLO 20O E—LEI TS
FLAOERLIOSET, MYy 72 D3RIV EEAGIILL
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T—bHEEO B ThHE. LT, ZHOOEBNIIIA AT T NVIZES
ZIEFELEVLOD, FLVMNEXRTHLIEEHITHD, IS, TFA -
FT A4 ARLI—T7TF ARGEMNIE, BEMNIZEEIATIVOERERLILS
LOC, BN EREODTELI DI ENTETH S,

3.1. CHUIAODTRHLYICHET S DIEHE8 39 (FETFDOFH)
F3THL, hEcThiE, myEEORR T yakel DHMELE 254
EHIIHBHA L 2T ARFEELE Y, — K, BEA L ZHITLVAD
THIRMTS PO L TRA AT INEOBERZLLNL, TOZ b,
yakol DAMGRE 2 A EAIZHEA L 2T 2v0lk, 1 AT TG EOE
HCHATENNEVESHIZ LN TES,

3. 3. mENIH

Bigls, REAER2SETAILIZLD, FROSHENEROBANT A
PREBLTE I,

AT T A EMYTyakol PHESN T30 7 7 FERIOWOFLTTH
Z%, #2213, yklm l5lh 't h[..] (they can to—send acc x} [E 5% %
ZIENTEDL|E#HINTVE, ZOMTIZL D, BERRORBL Y T yakol
OHMEL EIFREAIFBAD -2 TV EVFEITE LA, FE
RO AL THEAD -2 HFI T3 p2HETEILIHLEN
BRSO HFELE V.

FEROESECHEAMTTALE, 7x57ETCIOHMYLY | HHEZTD
ZEMRTEDY

st thi hd...
woman she—ean stroll...
(a2 EDTEL BAD] (FF7FWLANDS-61TH) =

IOMEAE LithiE, 1 A5 T Tyakol D HMFEL L5 EHITA
BRAL #Tv] LVIRRY 7o FTHEEEALTEI LIRS,

4. & B
ARTHE, ~77AEERIBT 2 EET O CHHARELABL, 127

INEOBRRARETLEOOFELERL, ZohFEERAVTEZHLIEE
LTwhnd AT L AEOEENERT O EOERL:. 20RRTEHTD
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L. RO EBHITHL
T Ay z—aviyakol [~TEZ OBMELRATEACL. M#E
HOlo-AF ¢ Tk 11, 24w Eaho (2460
BT FAPAG - E T v HO TRHEIM SO H TS AT
IOl BEHLND.
T MM 7 o ¥ TEEICL yaksl OHMEE L & A AR (26 E
la-ZfHid v fnss s
PEDZ ki yiksl O O0EE L %4 B AVES IZHTE A lo-& 13 il
£ AT TNEOHMTHDL L FikLizv

i

1) 19994E10H25H I H A ER ﬁlhu\w%¢ﬁﬂ$mﬁibﬁ 51 &%
X (NEEFLEE LOI3NETF— < CHEMFTTbR. RRIL, FORC
FEREB I L HTHEREIILESTVLT LA, B, AT IALTOT—TF
ESIIACLIBRLTE TOHE T (IPA XD I XROEBNTHE:

‘M. KL hML $[H. 30
7 FEFOLTOREIIEET, s L tOFOAIESE, #FFOLO
HEIERS, BOFOLEO  GF&Tw. y il o TELIRRBEETT

21 EHft4 AT L TEIZLICAISUER, 8~ I vEbHFO¥ 7L XL
Io-TRTONREY BEIVEREOFY Y FEIZL - TR THI000EHIZ L
YTErEE Shi. UL, ¥EFOBRF/RET-ORHE, £ -ERIEAT
fUrmAe oL, b4 23w TRRETHZZ/1ELZT v ) THES
$oT., MYy TFEER T/ 6EIINET=THEIL - THRITI N,
By FEO BB Oy IET XA, BT EIITr A F AH
ARLLTFTOFATRFEIL LTRSS, ¥y HIZRBBL. 2B, ~77F
{EBBHARNOS OOE (LhWwALAE—FED) /Yoy CHEONL
Trmoh., FRMoERIRE# GRS EEISRTHS.

3)  FILET18:26, 280 yohadit # AL M. £ 4ARII, ~7 7 A EEHFIIG
“ibrit (AT I AE FL I BEEEL v

1) (Z# B2 nota accusativi T Lo L SFRIEN T E 72 /hEE &0 HE
AREOFI-BAND A, CHEMHIETLONEANGEZEE» 2w L L.
HEBMELETAVOT st DL TWLHR, HEANENELOIZ et h
A, BEAo e BZftOTC2ALRASLI I E,S, etk

if#BFEoLALJERL B L B4, #L <i1. B K Waltke and M. O’Con-
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